
Actium
regular
italic 
bold
ελληνικά
ελληνικά πλάγια



Actium is a contemporary multilingual 

sans serif typeface developed for 

office environments and magazines. 

Though Actium looks elegant displayed 

large, it also works particularly well 

printed in small sizes. The design has 

an unusual diagonal contrast – much 

more common in a serifed face than in 

a sans serif – giving it more bite.
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Actium’s italic is more dynamic than its 

roman. Although its main purpose is 

to emphasize small sections in regular 

texts, it still allows reading in longer 

passages. Also, the italic was designed 

to automatically avoid letters clashing 

into their neighbours by replacing 

these combinations with alternates or 

ligatures. Amongst a range of standard 

OpenType features, Actium comes with 

a special feature, which automatically 

makes alphanumeric combinations 

look better. For instance, it knows how 

to tackle postcodes and band names 

like U2 by changing them into mid 

caps so they fit well into text. As its 

design evolved, Actium’s sturdy nature 

remained but became even more subtle.



Human After All

In the fall of 1997 they did their Daftendirek-
tour to promote Homework in several cities 
throughout the world. For this tour Daft Punk 
notably opted to utilize their home studio 
equipment for the live stage instead of creat-
ing a more conventional DJ set. As Bangalter 
stated, “Everything was synched up — the 
drum machines, the bass lines. The sequencer 
was just sending out the tempos and control-
ling the beats and bars. On top of this struc-
ture we built all these layers of samples and 
various parts that we could bring in whenever 
we wanted to.” Also of note is the November 8 
performance in Birmingham (UK) from which 
came the recording of Alive 1997.

	At the start of 2006, Daft Punk announced 
plans for a number of special summer 
shows. On April 29, Daft Punk performed at 
the Coachella Valley Music and Arts Festival 
where they received a jubilant reception for 

In the mid-to-late nineties, Daft Punk performed live without costumes in 
many places including the United States. In particular, a rare bootlegged 
video featuring the duo in Wisconsin matches the verified identity of Thomas 
Bangalter. Less clearly seen, Guy-Manuel de Homem-Christo is to Bangalter’s 
right and is mostly cut off from the camera. Comparing the artwork packag-
ing of Homework to the video footage, one can verify that the album’s liner 
note photo was taken during this event. TEXT WIKIPEDIA, IMAGE FLICKR

their first US performance since 1997. Ban-
galter has been reported as saying that there 
will be a DVD of their live set. In an interview 
with the Miami Herald de Homem-Christo 
stated that Daft Punk would conduct more 
performances in the future. The band later 
specified a date for a live show at Bercy, Paris 
for June 2007. Also reported are dates at the 
Rock Ness Festival and Wireless Festival in 
June. Daft Punk also announced a world tour 
(excluding Asia) called Alive 2007.

	On June 10, 2007 Daft Punk played at the 
Rock Ness Festival as the headline act in 
the 10,000 capacity Clash tent. The show 
was delayed, but the crowd gave the duo a 
jubilant welcome when they appeared. Due to 
popularity, part of the tent was removed to 
allow thousands of people outside to see the 
show. On June 16, 2007 Daft Punk successfully 
headlined the third day of the O2 Wireless 

Festival to positive reaction and reviews. The 
Times described the set as a “memorable 
sensory spectacle, both dazzling and deafen-
ing” and ThisisLondon declared it “an almost 
faultless set of relentless electro euphoria”. 
Their live set was preceded by a showing of 
the trailer for the film Daft Punk’s Electroma. 
Subsequent reports stated that the Daft Punk 
appearance was the highlight of the festival. 
NME expressed that the performance was “a 
robotic spectacular”, while Shoutmouth de-
scribed the set as “typically triumphant”. On 
July 12, 2007, the duo played at Traffic Torino 
Free Festival in Parco della Pellerina. Due to 
popularity, part of the tent was removed. 

Visual components
Daft Punk are noted for their use of visual 
components associated with their musi-
cal productions. The music videos for their 
singles from Homework featured memo-
rable characters and placed emphasis on 
storytelling instead of musical performance. 
Daft Punk premiered their first directed film 
Electroma at the Cannes Film Festival sidebar 
Director’s Fortnight. The film does not in-
clude their own music, which is a first for the 
duo considering their previous DVD and film 
releases. Midnight screenings of the film were 
shown in Paris theaters starting from the 
end of March 2007. Initial public comments 
have since been positive. The album Discov-

Daft Punk live – France
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ια επιχείρηση είναι ένα νοµικό πρόσωπο που δραστηριοποιείται στο κοινωνικό σύνολο και 
αποτελεί ένα σύνολο πόρων τόσο έµψυχων όσο και άψυχων και έχει, συνήθως, ως κύριο 
στόχο τη επίτευξη κερδοφορίας. Η κερδοφορία αυτή αποδίδεται σε χρηµατικές µονάδες. Οι 
έµψυχοι πόροι της επιχείρησης αποτελούν το ανθρώπινο δυναµικό της επιχείρησης 
δηλαδή τους εργαζόµενους της (εργάτες, υπαλλήλους και στελέχη). Όσον αφορά τους 
άψυχους πόρους, αυτοί συνίστανται στα µηχανήµατα και τον εξοπλισµό της, στα κτίρια 
(εργοστάσια, καταστήµατα, γραφεία κ.α.) στα άυλα περιουσιακά στοιχεία της επιχείρησης 
όπως π.χ. η επωνυµία, το εµπορικό σήµα (λογότυπο) και η υπεραξία (φήµη) και τέλος στα 
διάφορα άλλα στοιχεία που αποσκοπούν στην υποβοήθηση της λειτουργίας της 
επιχείρησης (π.χ. τεχνογνωσία, χρηµατικά διαθέσιµα, αποθέµατα κ.α.).

Η επιχείρηση προκειµένου να λειτουργήσει αποτελεσµατικά χωρίζεται σε διάφορα 
τµήµατα ανάλογα µε τα κατάλληλα κριτήρια που οµαδοποιούν τις λειτουργίες και τις 
δραστηριότητες της ή που επιτυγχάνουν την καλύτερη δυνατή οργάνωση της. Μία πολύ 
συνηθισµένη, απλή αλλά και λειτουργική τµηµατοποίηση είναι η αυτή κατά λειτουργίες:

Στο σύγχρονο επιχειρηµατικό κόσµο µε τους κολοσιαίους πολυεθνικούς οµίλους και τις 
εκατοντάδες θυγατρικές, µε τις συνεχείς εξαγορές και συγχωνεύσεις οι δοµές γίνονται 
πολύ πιο σύνθετες και πολύπλοκες.

Ανυποµονώ να λάβω νέα πίσω από σας. 

Με τιµή,

Ιωάννης Αισχύλος
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- ΕΤΕΟΚΛΗΣ -

ρώτα, η Όγκα η Αθηνά, που ’ναι στημένη κοντά στην πύλη, εχθρεύοντας τις 
περηφάνειες, τον άγριον όφιο απ’ τα κλωσσόπουλα θα διώξη° έπειτα, ο γυιός 
του Οίνοπου ο αντρείος Υπέρβιος διαλέχτηκε γι’ αυτόν, ποθώντας να ξαγκρίση 
τη μοίρα του σ’ αυτής της τύχης την ανάγκη° ούτε στη δύναμη ούτε στην καρδιά ή 
την τέχνη των αρμάτων ψεγάδι να του βρης δεν έχει° κι ορθά τους έσμιξ’ ο Ερμής° 
εχθροί κ’ οι δυό τους θα ’ρθούν στα χέρια κι εχθρικούς θεούς επάνω θα κρούξουν 
στις ασπίδες των, γιατί έχει ο ένας τον τυφώνα που βγάζει από το στόμα φλόγες 
και στου Υπέρβιου ο Δίας πατέρας την ασπίδα στητός, τινάζει φλογερό στα χέρια 

βέλος.Καθώς λοιπόν των θεών αυτών είναι η φιλία έτσι κ’ οι δυό οι αντίπαλοι 
βέβαια θα πράξουν° κ’ είμαστε με των νικητών εμείς το μέρος, κείνοι των νικημένων° 
αφού βέβαια ο Δίας ανώτερος στον πόλεμο απ’ τον Τυφώνα είναι, τον Δία κανείς να 
νικηθή δεν είδε ως τώρα, και στον Υπέρβιο, σύμφωνα με το έμβλημά του, ας τον 
γλυτώνη, πότυχε στ’ όπλο του επάνω. σκέπτεσαι να στείλης. Βέβαια παράπονο μ’ 
εμέ για τις ειδήσεις που σου ’φερα δε θα ’χης° μα ο ίδιος τώρα κρίνε το πλοίο της 
πόλεως να κυβερνήσης.



Palma Consultants Ltd

Mr Gardener
81 Wokingham Road
Reading 
Berkshire
��� ���

Subject: proposal

Birmingham, 28 July 2007

Dear Mr. Gardener,

A consultant is a professional who provides advice in a particular area of expertise such 
as accountancy, the environment, technology, law, human resources, marketing, 
medicine, �inance, public affairs, communication, engineering or waste management.

The main difference between a consultant and a 'normal' expert is that the consultant is 
not himself employed with his client, but instead is in business for himself or for a 
consultancy �irm, usually with multiple and changing clients. Thus, his clients have 
access to deeper levels of expertise than would be feasible for them to retain in-house, 
especially if the speciality is needed comparatively rarely. It is generally accepted good 
corporate governance to hire consultants as a check to the Principal-Agent problem.

Often a consultant provides expertise to clients who require a particular type of 
knowledge or service for a speci�ic period of time, thus providing an economy to the 
client. In other situations, companies implementing a major project may need additional 

Palma Consultants Ltd

Mr. Hook
Financial Director

72 London Road
Birmingham ��� ���

phone  +�� ������ ��� ����
fax        +�� ������ ��� ���� 
email    hook@palmaconsultans.com
web       www.palmaconsultants.com



German
Ein U-Boot ist ein boot, das für die unterwasserfahrt gebaut 
wurde. Moderne große U-Boote, die eine masse von bis zu 26.000 
tonnen haben können, werden auch U-Schiffe genannt. 1850 ließ 
der bayerische Artillerie-Unteroffizier Wilhelm Bauer das erste 
in Deutschland gebaute U-Boot, den sogenannten Brandtaucher, 
zu Wasser. Für die fahrt über wasser können im prinzip alle 
antriebe verwendet werden, die für schiffe in frage kommen. 
Gewöhnliche schiffsaggregate (dieselmotoren, gasturbinen) sind 
verbrennungsmotoren und benötigen große mengen sauerstoff für 
den verbrennungsvorgang, der bei überwasserfahrt in der luft zur 
verfügung steht. Grundsätzlich gilt, dass ein U-Boot um so schwerer 
zu lokalisieren ist, je kleiner und leiser es ist. Dieselelektrisch 
betriebene U-Boote haben deswegen im getauchten zustand oft 
vorteile gegenüber den wesentlich größeren atom-U-Booten. Der

Norwegian
Brød er ein type attåtmat laga av deig som er blitt 
steikt eller dampa. Det finst ei rekkje ulike brødslag 
frå heile verda. Dei kan etast varme som kalde, vera 
ferskvares som varer éin dag eller tola langvarig 
lagring. Ein kan laga brød av så lite som mjøl og vatn, 
men salt høyrer òg som regel med, og andre væsker 
kan brukast. Ein kan bruka mjøl frå ein type korn 
eller fleire. Kveite er eit særs vanleg kornslag til å 
laga brød av, ettersom det har eit høgt gluteninnhald 
som gjer at det lett heng saman. Brød kan òg lagast 
av til dømes rug eller mais som einaste kornslag. Frø, 
nøtter eller krydder kan brukast for å setja smak på 
brødet. Feittstoff, egg og honning er andre ting ein 
kan ha i brøddeigen. Mange brød hever ved hjelp av 
eit stoff som utvikler gass i brødet, kan henda gjær,

Portugese
Submarino é uma embarcação 
especializada para operar submersa, 
tendo sido largamente usadas pela 
primeira vez na Primeira Guerra 
Mundial, sendo usado por todas as 
grandes marinhas atualmente. Um velho 
mecanismo para uso em exploração 
de águas profundas, salvamento, 
construção e recuperação é o sino 
mergulho. A palavra submarino era 
originalmente um adjetivo que 
significava sob o mar. Algumas firmas 
que faziam montagem submarina mas 

Latvian
Dators ir iekārta, kas apstrādā datus pēc iepriekš definētas 
procedūras. Datori ir konstruēti no komponentiem, kas veic 
vienkāršas, iepriekš noteiktas darbības. Šo komponenšu savstarpējā 
saziņa ļauj datoram veikt informācijas apstrādes procesus. Pareizi 
sakonfigurēts (ieprogrammēts) dators spēj risināt noteiktas 
problēmas, kā arī būt lielākas sistēmas sastāvdaļa. Pareizi 
sakonfigurētām datoram padodot ievaddatus, programma tos 
apstrādā, un dators spēj atrisināt problēmu vai prognozēt sistēmas 
uzvedību. Tiek pētītas iespējas izmantot datorikā bioloģiskās DNS. 
Pirmie datori bija tīri mehāniski. 1930-tajos gados telekomunikāciju 
industrijā parādījās releji, bet 1940-tajos gados jau tika uzbūvēi 
pirmie tīri elektroniskie datori izmantojot radiolampas. 1950-tajos 
un 1960-tajos gados tās tika aizstātas ar tranzistoriem, bet 1960-to 
gadu beigās un 1970-gado sākumā parādījās pirmās mikroshēmas.

French
Le pain est un aliment de base dans de nombreuses 
sociétés humaines. Il est fabriqué à partir de farine, 
de levure ou levain, de sel et d’eau. La pâte du pain 
est soumise à un gonflement dû à la fermentation, 
c’est ce qui caractérise le pain par rapport à 
la galette. La farine provient principalement 
de céréales panifiables: blé et seigle. On peut 
y adjoindre, en quantité modérée des farines 
d’autres provenances: autres céréales (orge, maïs), 
châtaigne, noix. De la pâte à pain sans levain aurait 
été oubliée, se serait « gâtée », mais aurait tout 
de même été cuite, permettant la découverte du 
pain avec levain. C’est en Égypte qu’on a retrouvé 
les plus anciennes représentations de pain. La 
fabrication d’un bon est un art complexe. De

Icelandic
Brauð er mikilvæg grunnfæða sem búið 
er til með því að baka, gufusjóða eða 
steikja brauðdeig. Deigið er gert úr mjöli 
og vatni, en salti er yfirleitt bætt við auk 
lyftiefnis eins og lyftidufti eða geri. Brauð 
inniheldur auk þess oft krydd og heil korn. 
Kafbátur er bátur sem er byggður þannig 
að hann getur farið í kaf og siglt í kafi. 
Kafbátar eru nú notaðir af öllum helstu 
flotadeildum heims og við rannsóknir 
neðansjávar. Kjarnorkuknúnir kafbátar 
geta dvalið lengi neðansjávar. Ómannaðir 
rannsóknarkafbátar geta kafað á meira 

Greek
Το υποβρύχιο είναι είδος σκάφους που έχει τη δυνατότητα να 
κινείται επί και υπό την επιφάνεια της θάλασσας. Προσπερνώντας τις 
διάφορες απόπειρες, από την αρχαιότητα, κατασκευής υποβρυχίων 
που όμως δεν τελεσφόρησαν λόγω τεχνικής ανεπάρκειας, τα πρώτα 
υποβρύχια κατασκευάστηκαν τον 17ο και τον 18ο αιώνα και έμοιαζαν 
περισσότερο με μεταλλικούς κώδωνες που φιλοξενούσαν συνήθως 
ένα άτομο και στηρίζονταν για την κίνησή τους στη μυϊκή του δύναμη. 
Σήμερα τα υποβρύχια χρησιμοποιούνται κυρίως για στρατιωτικούς 
και ερευνητικούς σκοπούς αλλά και για αναψυχή καλούμενα συνήθως 
βαθυσκάφη. Στις 7 Σεπτεμβρίου 1776, στη διάρκεια του πολέμου 
της ανεξαρτησίας των ΗΠΑ, ο λοχίας Έζρα Λι επιβαίνοντας στο 
υποβρύχιο Turtle (θαλάσσια χελώνα) επιχείρησε ανεπιτυχώς να 
βυθίσει το βρετανικό πολεμικό πλοίο HMS Eagle που συμμετείχε στον 
αποκλεισμό της Νέας Υόρκης. Το “turtle” έμοιαζε πράγματι με δύο

English
A submarine is a watercraft that can operate 
underwater. Civilian submarines and submersibles 
are used for scientific work at depths too great 
for human divers. In 1995 the Royal Norwegian 
Navy became the first navy in the world to appoint 
a female submarine captain. In 1998, the Royal 
Australian Navy (RAN) became the second navy 
to allow women to serve on combat submarines. 
Canada and Spain followed in permitting women 
to serve on military submarines with seamen. The 
usual reasons for barring women that are given are 
lack of privacy and “hot bunking” or “hot racking”, 
a common practice on submarines where three 
sailors share two bunks on a rotating basis to save 
space. The US Navy, which permits women to serve 

Turkish
Türkiye’de ekmek genel olarak 
buğdaydan yapılır. Buğdayın kıt ve 
pahalı olduğu yerlerde sırf arpa, mısır 
ve çavdar unundan ekmek yapılabildiği 
gibi bu tahılların unu belli bir oranda 
buğday ununa katılarak karışık ekmek 
de yapılır. Eskiden ekmek tedavide 
çeşitli alanlarda kullanılırdı. Günümüzde, 
güllâçlar mayasız ekmekten yapılır. 
Tedavide kullanılan glüten ekmeği, suda 
eriyen kısımlarından ve nişastasından 
ayrılmış unla yapılır; taze soya ekmeği, 
soya unuyla yapılır. Şeker hastalarının 

Dutch
Een onderzeeër, of duikboot, is een vaartuig dat onder water kan varen. 
Vanwege deze mogelijkheid is hij in eerste instantie onzichtbaar voor 
mensen die aan de oppervlakte varen. Militaire onderzeeboten zijn 
vaak lastig op te sporen vanwege hun missie: ze dienen zich verborgen 
te houden totdat de opdracht komt om tot de aanval over te gaan. 
Een onderzeeboot die aan de oppervlakte of nog heel dicht daaronder 
vaart is op de radar zichtbaar en op geringe diepte ook nog met het 
oog, vooral vanuit de lucht. Van Alexander de Grote gaat het verhaal 
dat hij (ruim drie eeuwen voor onze jaartelling) al afdaalde in een 
duikerklok naar de bodem van de zee. Het eerste vaartuig dat werkelijk 
onder water voortbewoog is vermoedelijk ontworpen en gebouwd 
door de Nederlandse uitvinder Cornelis Drebbel. Tussen 1620 en 1624 
nam Drebbel proefnemingen met een onderzeeboot op de Thames. 
Voortbewogen door enkele door enkele roeiers zou dit vaartuig

Czech
Chléb patří k základním potravinám připravovaným 
pečením, pařením, nebo smažením těsta 
sestávajícího minimálně z mouky a vody. Ve většině 
případů je nutná jedlá sůl a volitelně i kvasnice. 
Některé druhy chleba též obsahují koření a zrna. 
Zrna se též používají na dekorační účel. Chléb je 
populární potravina v západní společnosti. Často 
se vyrábí z těsta ze pšeničné mouky, které je 
kultivováno droždím, umožňujícím kynutí cesta 
a nakonec upečeno v peci. Pro svůj vysoký obsah 
lepku, pšenice je nejčastější zrno používané na 
přípravu chleba, ale chléb je též vyráběn z mouky 
žita, ječmenu, kukuřice, a ovsu, obvykle ale ne vždy 
v kombinaci s pšeničnou moukou. Kvašení je proces 
přidávání plynu do těsta před pečením na dosažení 

Polish
Chleb – pieczywo otrzymywane z 
wypieku ciasta, będącego jednorodnym 
połączeniem mąki zbożowej różnego 
gatunku i wody, poddanego najczęściej, 
ale nie zawsze, fermentacji alkoholowej 
bądź mlekowej, wyrobionego w bochny 
różnego kształtu i wielkości. Oprócz 
chleba pulchnego, wyrabianego z 
ciasta drożdżowego lub ciasta z 
dodatkiem proszku do pieczenia, znane 
są też odmiany chleba opartego na 
niespulchnianym cieście kruchym. Chleb 
znany w starożytności nie przypominał 

6 / 8 PT — 8 / 11 PT — 10 / 13 PT
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Actium bold
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web       www.dolmart.co.uk
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Programma
Journaal 20 uur
Hart van Nederland
De Wereld Draait Door
Journaal 18 uur
Geer & Goor
De Lama’s
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Idols
Jamiroquai Live in Concert
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OpenType features

ff fi fj fü→ ff fi � �

qj qf jj yf → qj qf jj yf 

0123456789	 0123456789
0123456789	 0123456789

0123456789 / 0123456789

1/4  2/5  3/8 

Hello World → Hello World
Hello World → Hello World

RG1 5QR → RG1 5QR
1960s→ 1960s
20H30→ 20H30
Westersingel 10B→ Westersingel 10B
DolWork BV → DolWork BV

(ABC) → (ABC)
huh?! → HUH?!

Ligatures

Anti clashing alternates

Four sets of figures (and currency symbols) are 
available: old style and lining figures, both propor-
tional and tabular.

Superiors and inferiors, both easy accesible from 
any set of figures.

Fractions; from figures (any set) followed by a slash 
and another figure to real fractions 

Mid capitals

Context, convert alphanumeric combinations into 
mid caps. 

Case sensitive punctuation

ια να ε
    ‘Birqz
 j �»56  2

z& My 
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